LA MADRE DE VIOLETA. -

En aquel instante una mujer se sinti6 indispues—
ta. Erala sefiora Portien. i \

Los debates fueron interrumpidos por espacio de
un minuto. Se saco de alli & la sefiora Portien desma-
yada.

—Hablad, decid cuanto sepais, dijo el preazdente
4 la testigo.

—Pues bien, senor presidente, creo que la sefiora
Marty ocultd la falta de ofra persona, & la cual yo no
conozco. Cuando no podia satisfacer su alquiler, la
pobre mujer se ¢reia obligada 4 hacer alguna confi-
dencia. «Ah! esclamaba: si yo quisiese, tendria dine-
y luego, quien

r0; pero tengo miedo al escandalo...
sabe si se me arrebataria esta nifia?» Yo entonces la
hablaba del padre y ella me respondia, lo diré?... me
respondia como una mujer que jamas ha conocido un
amante 6 un marido. Por entre sus frases ambigunas
ereia ver una niia inocente sacrificada & una mujer

culpable.
Llegd el turno 4 la madre de Rosa Dumont. Esta
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mujer lleg llorosa para pedir venganza. La sefiorita
de la Chastaigneraye le habia dado para vivir tran-
quila el resto de su vida; pero no le devolvia su hija.
Estaba segurisima de que ¢l veneno se habia emplea-
do por aquella forastera que no habia hecho mas que
parecer y desapa{recer 4 un mismo tiempo.

Algunas otras pruebas llegaron enseﬂ'lﬁda que hi-
cieron penetrar en el 4nimo de los jurados la\culpabi—
lidad de Violeta. : :

Esta empezaba & desesperar: tenia dos testigos fa-
vorables contra veinte que estaban en contra—sin
contar su prépic testimonio que la perjudicaba—cuan-
do de pronto, el presidente anunci6 que la sefiorita de
la Chastaigneraye iba 4 comparecer como testigo. El
presidente acababa de recibir una carta suya en la
cual le decia que en interés de la verdad ella se habia
¢reido en el deber de desafiar la calentura é ir allf
para cumplir con su deber.

Pronto un rumor medio ahogado hubo de eireular
por la sala, bien como circularia en el Teatro Fran-
cés si se anunciase la leyenda de Madame Rachel,
sabiendo el publico que estaba ausente en América.

Hubo un instante de silencio. Al ver 4 aquella no-
ble heredera que se habia captado ya las simpatias, el
publico se'levanto de su asiento. Estaba mas hermosa
de lo que todo el mundo se figuraba por mas que su
belleza andase ya en len guas de la fama.

Se dirigi6 sencilla y noblemente hécia el fribunal
con la dignidad de surazayla gracia de la juventud.
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Bl presidente despues de las formulas de costum-
bre la rogo qﬁe dijera lo que sabia.

—Mi primera palabra, sefior presidente, debe con-
sistir en aseguraros que la acusada es inocente.

Estas frases produjeron un gran asombro en la
asamblea. Interrogdse con los ojos y todo el mundo
escuch¢ con ansiedad.

—(Quién es pues el cumpable? dijo el presidente,

—Lo s6 muy bien, respondi6 Genoveva con el
acénto de la verdad; pero me es imposible revelar su
nombre. > :

—La justicia esth en el derecho de relevaros de
todo escrupulo.

—Hay secretos que la misma justicia no puede
arrancar. He temblado ante la idea de que se conde-
nara 4 la acusada por un crimen que no ha cometido:
hé venido 4 jurar por mi alma que no €s culpable y
esta es mi ultima palabra.

La sefiorita de la Chastaigneraye se inclind y rogé¢
se la dejase marchar. Parisis se acercd 4 ella y la
ofrecit su brazo. El presidente no juzgé necesario de-
ienerla.

La audiencia se suspendié por un cuarto de
hora. -

Cuando el presidente volvié & ocupar su asiento
llamé 4 la sefiora Portien.

Esta habia vuelto en si y se presenté apoyada en
el brazo de una senora.

—0s guplico, sefiora Portien, que nos deis algunos

-
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informes acerea la madre de la acusada; que estuvo
segun parece, 4 vuestro servicio. G

La senora Portien contestd con voz turbada;

—No tengo de ella mas que un vago recuerdo: yo
siempre alabé & esta jéven hasta el dia que se olvidé
a sl misma.

—>Se nos ha dicho que iba 4 dar 4 luz sus hijos 4
Paris y que vos la acompafidbais.

—Ibamos & Paris en aquella época; mas para evi-
tar su afrenta ante los ojos del pais la permitfamos ir
¥ venir con nosotros. ;

La voz de la sefiora Portien se detenia en su gar-
ganta; pero su emocion se atribuia 4 su desmayo.

—Y ge sabia en el pais, quién era el padre de la
nina?

—La malignidad publica decia que era mi es-
poso.

—LHstabais ya casada?

La sefiora Portien que no se habia ruborizado des-
de hacia un buen rato, se ruborizé mas que nuneca.

—>Sefior presidente, dijo, esto no se refiere al pro-
ceso. Debo confesaros que no he grabade esto en mi

memoria con la idea de que algun dia tendria que
declararlo ante un jurado.

—Lo comprendo, sefiora, dijo el 'presi&ente; mas
nosotros buscamos la verdad por todos los caminos.

Sin duda que en el 4nimo del procurador imperial
habia brotado un rayo de luz, toda vez que pidi6 la
palabra y dijo lo signiente:
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—Sefiores jurados, nosotros creiamos que la justi-

cia no tenia mas que pronunciar su fallo: todas las

pruebas hablan con elocuencia ante ella. Pero las de-
claraciones de los testigos nos prueban que antes de
formular el veredicto es indispensable oir otro testigo,
el que 1levé el ramillete desde Tonnerre 4 Champau-
vert. Podria existir una duda en el 4nimo de los jue-
ces v de la opinion piblica; la justicia no puede ser

sospechosa: aguardemos. Se haréin nuevas indagacio-

nes; se harAn mas minuciosas diligencias para encon-
trar, ya que no al testigo, por lo menos las huellas
del camino que ha seguido al llevar el ramillete.

—En cnanto 4 mi, dijo el abogado de Violeta, yo
estoy seguro que emprendi6 por un mal camino; si
hubiera seguido el bueno, el ramillete no se hubiese
envenenado.

Il presidente hizo guardar silencio al abogado y
despues de haber consultado al Tribunal declar6 que
1a vista de la causa continuaria en otra audiencia.

Aunque Violeta hubiera sido condenada & traba-
jos forzados, no se hubiera impresionado tanto como
al ver que debia volver & la carcel sin ser juzgada.

Desde hacia algunos minutos dos ideas paralelas
se disputaban el predominio en su alma: tenia el pre-
sentimiento de que la sefiora Portien era su madre y
el de que esta sefiora habia envenenado el ramillete
ofrecido 4 la sefiorita de la Chastaigneraye.

XXIV.

VIOLETA Y GENOVEVA.

Octavio estaba desesperado; mas era indisgpensable
humillar la frente ante el nivel de la justicia. Se acer-
c6 & Violeta y la tendid su mano como lo hubiera he-
cho con su hermana.

—Octavio, le dijo aguella, ya que conoceis el ve-
neno de los Médicis porqué no me lo dais?

—Tened paciencia, Violeta, yo os lo suplico: Dios
os salvard,

—Dios! esclamo ella; porqueé me hablais de Dios
VoS que no creeisen é12 '

Los gendarmes aguardaban y los gendarmes no
aguardan.

El senor de Parisis hizo de modo que 1a chrcel de
Auxerre fuese mas soportable 4 la joven. El juez de

. instruecion y el procurador imperial, gue estaban im-

presionados, permitieron que Violeta no estuviera 'su-
Jeta al régimen celular: didsela un cuarto, se la per-
mitié escribir y recibir cartas, aunque con la media-
cion del alcaide de la carcel. Octavio la envié libros y
flores. Bl hubiese querido traerle por sf mismo estos
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libros y estas flores; mas el alcaide fué inexorable. El
procurador imperial en interés de la misma Violeta le
aconsejo que no insistiera.

La sefiora Portien, aunque se hallaba turbada,
ofrecid 4 Genoveva acompaiiarla & Champauvert, bien
como si en la intimidad de este viaje debiese conquis-
tar la tinica de la inocencia: pero la jéven lo rehusé
con dulzura y firmeza 4 un mismo tiempo. Tampoco
Genoveva quiso partic en compafifa del duque de Pa-
risis; mag le permitié visitarla.

Octavio llegé 4 Champauvert el siguiente dia 4 las
seis.

Genoveva le hablé de Violeta diciendo que era una:

joven simpatica.

—Teneis razon, Genovéva, puesto que es nuestra
prima. :

Y contd & la sefiorita de la ‘Chastaigneraye, por
mas que no la conociera con todos sus detalles, la
historia de la sefiora Portien,

Era indispensable sacrificar & Violeta; pero ni él
ni Genoveva lo querian. Y & mas de todo habia tanto
misterio en este veneno que quiza se enganaban.

Dénde se encontraba el nifio que tocaba el violin?

Existe en todos los procesos célebres una figura
singular que no parece sino que trata de burlarse de
la justicia, bien como si fuese necesario probar a los
hombres que nada puede ser infalible.

Octavio no se hizo rogar mucho para pasar el dia
en Champauvert. :
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Le fué muy dulce el encontrarse en la atmosfera
de Genoveva, en las ideas y sentimientos de aquella
hermosa criatura que tenia un gran corazon y una
gran alma.

En mas de alguna ocasion habia estudiado ya las
variaciones de la atmdsfera moral, encontrandose me-
jor & peor segun con quien intimaba, aunque, desde
su altura estaba acostumbrado & dominar a todo el
mundo. Tenia el instinto de la virtud como tenia el
tempestuoso de las pasiones. Asi es que podia estu-
diarse en ¢l toda una geografia de sensaciones. Ya se
conocen los hébitos de Octavio: tan pronto como pa-
saba una hora al lado de una mujer, no tenia sino
un fin, amarla y hablarla de amor.

Por mas que con Genoveva las barreras fuesen di-
ficiles de franquear, porque se mantenia siempre en
las alturas de su dignidad, de su gracia y de su pu-
dor, se arriesgé muy pronto diciéndola que ella era la
unica mujer que habia penetrado en su corazon, pues
todas las otras le habian servido de mero pasatiempo.

—Primo mio, no creeis en lo que decis, y yo no
soy bastante loca para creerlo. Vuestros ldbios han

'profanado demasiado las cosas del corazon. Vuestro

diccionario no es el mio; no hablamos el mismo idio-

ma. Si algun dia digo ¢ amo, yo amaré hasta la
muerte, :

—Observad, prima, que yo os adoro desde que os
vi entre la blancura de la nieve, y sin embargo nun-
ca os lo he dicho.
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—Os agradezco la discrecion; mas yo no creo en

un amor tan estravagante para una pobre provin-
ciana.

—Como os burlais de todas las parisienses?

Y Octavio tratd de probar con la aceion de sus mi-
radas que no decia # amo con la voz sino con sus
0jos. ‘

Genoveva deseaba cortar de un golpe aquella pli-
tica sentimental por mas que la agradase; pero Octa-
vio volvia siempre 4 ella. Se paseaba asi en el par-
que y se deslizaban las mas dulces y hermosas horas.

Por un instante la sefiorita de la Chastaigneraye
cambié de conversacion y de semblante. Fingiendo
que no pensaba en ello, Parisis la llevé mas 1&jos del
parque; mas la jéven le habld de astronomia.

—Cuando pienso, dijo Octavio, que de aqui & cien
afios habitaremos cada uno de nosotros dos una estre-
¢ lla tan lejana una-de ofra que se necesitarh un mi-

- llon de afios para que se estremezcan 4 la misma luz!
' —Por qué se encontrardn tan alejadas, primo?
—Porque nos habremgs podido amar sobre la tier-
. Ta, y nosofros no habremos querido.

—Y bien, primo, ya os consolareis, puesto que ha-
breis amado 4 Violeta.

La sefiorita de la Chastaigneraye estaba celosa de
todas las mujeres; pero, sobre todo, estaba celosa de
Violeta.

El sefior de Parisis y la seniorita de la Chastaigne-
raye no habian hablado sino una vez del envenena-
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miento del ramillete de rosas; el nombre de la sefio--
ra Portien, como el de Violeta, se detenia sobre sus
labios. Ambos temian acusar al verdadero ‘culpable.
Temian defender & Violeta? Y sin embargo, ni para
uno ni para otro era dudoso que la senora Portien ha-
bia envenenado el ramillete.

Por fin Genoveva tomoé la palabra acerca de este
tenebroso asunto.

—Creeis, primo, que en la préxima reunion del
Tribunal, la sefiora Portien no serd llamada al- ban-
quillo de los acusados?

—Quizé no, porque no habri pruchas en econtra
suya. '

—Y sin embargo, vos estais convencido de que esa
Jjoven no ha querido envenenar 4 nadie.

—LEs cierto, prima; y ya que hablamos de la acu-
sada, os diré que Violeta es hija de la sefiora Portien:
Creo mas: creo que la séfiora Portien esth ‘hoy con-
vencida de esto mismo. Qué hara? Yo sé que el abo-
gado ha dirigido todas sus baterias en contra suya.
Creo que si sele hubiese dejade hablar, la hubiese
herido como el rayo. Ha sido una gran desgracia que
vuestro médico quisiese meter tanto ruido; aunque la
pobre doncella ‘haya muerto, no habia razon para
ocasionar tanto escéndalo. Yo me he doblegado ante
la justicia; no tenemos mas que resignarnos. Al finy
al cabo, si la sefiora Portien es llamada ante el Tri-
bunal, no olvideis que se llama la sefiora Portien N
que esta ya 1éjos de nosotros. Si la castigan, este cas-
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tigo no podré alcanzarnos. Qué quereis! en todas las
familias hay siempre un miembro malo.

—Pobre Violetal esclamé Genoveva,

Este grito partia del corazon, pero de un corazen
herido.

—Se me ocurre una idea, eselamé Octavio que no
habia podido echar de su memoria el recuerdo de la
dama blanca, paseindose al resplandor.de la luna, :
baja los &rboles de Champauvert. Nosotros acusamos
* 4 la seniora Portien; pero que hacian 4 las doce de la
noche cierta dama blanca y cierto caballero negro la
noche antes del dia en que os fué presentado el ra-
millete?

—Primo: el caballero negro y la dama blanca no
pensaban en envenenar 4 nadie, os lo aseguro: eran
dos lunéticos que solo querian comunicar sus secretos
& la luna, pero que no tenian veneno en sus manos.

Octavic no insistié y hablé de politica.

—Leeis el Monitor, mi querida prima?

—Si: todos los lines leo el folletin de modas.

—Pues bien, yo no leo mas que la cuarta plana
para ver aquellos que, una vez ricos, se quieren ha-
cer un bautismo heraldico. Conoceis al sefior de Ro-
chedieu, por otro nombre sefior Marsouin?

Octavio estudi6 la fisonomfa de su prima. Sabia
que este noble-de recien fecha vivia cerca de Cham--
pauvert, en una vieja abadia que habia adornado con
palomares en sus cuatro esquinas.

—8H, dijo Genoveva, le conozco: aqui se ha estra-
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nado mucho que no se hiciese bautizar con el nom-
bre de Senor Trufag.

Octavio comprendié que hacia una politica equi-
vocada. Mird 4 Genoveva, la cual sonrié con malicia.

—=Sois visionario, primo? Por qué me hablais de
las visiones de Champauvert y no me hablais de lag
visiones de Paris?

—Porque en Paris no hay visiones.

- El duque habia olvidado la singular visita que le
hizo una mujer velada cierta noche de carnaval;
creia que aquello era alguna mistificacion de come-,
dia, una de las veinte mujeres que tenian la lave de
la, puertecita de su jardin.

—Pero, no recordais ya cierta aparicion en una
noche de carnaval? pregunté Genoveva.

—Ah! si: esta es una de las piginas mas inespli-
cables de mi vida. Una mujer se llegé 4 mi; me ha-
blé; mi emocion fué tal, que, hecho una estitua de
bronce, no hallé voz para contestarla ni piés para se-
guirla. Parecia de marmol, 6, mejor dicho, me sent{
dormido: el poco valor que me quedaba pertenecia al
mundo de los espiritus, puesto que leia & Fausto,

—>i, leiais 4 Fausto y la mujer que se os aparecié
mareé vuestro destino.

~—8f; lo marcd tan bien que cerré el libro ¥y desde
entonces no he vuelto 4 encontrar la pagina, pues
este hermoso libro es la locura en la sabiduria 6 la

sabiduria en la locura. Pero como sabeis todo esto?
. Conoceis aquella mujer?
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—N§. Hablemos de politica.

Toda la politica de Octavio consistia én Genoveva.
Pero en vano colocé ante ella cien puntos de interro-
gacion: cuanto mas la preguqtaba—, mas quedaba en-
redado: como la Sibila se ocultaba debajo de los mas
frondosos arboles. Era la mas impenetrable yla mas
adorable de las mujeres y Octavio cambiaba todos sus
puntos de interrogacion en puntos de admiracion.

Por la tarde Octavio parti¢ & fin de pasar la noche
en Parisis. !

Por mas que se consmerase muy feliz al verse en
Champauvert, comprendié que la sefiora Brigida no
veria con buenos ojos que é1 continuara en casa de
su prima. Era precico que no se sospechara de que
Genoveva era amada, ni aun de Octavio.

En Parisis, este se acosté muy tarde. A la ura  de
la madrugada aun no dormia. Fué & busear un libro
en la biblioteca del castillo.

Sobre una mesa vi6 tin libro abierto: era el Fawsto.

Inclind; la cabeza y vi6 las frases de ESTA AQui!
que ¢orrian como el fuego sobre estas dos lineas:

«Fl sentimiento lo es todo: lo demas solo es humo que
svela el brillo de los cielos.»

1

XXV.

LOS TRES MARIDOS,

v

En su regreso 4 Paris, Octavio representd aun ¢l
papel de Don Juan, en los entreactos de su vida.

La comedia que voy 4 contar, no ha sido hasta
hoy representada en ningun teatro; pero ha sido re-
presentada escena por escena en los numeros 123 y
125 de los Campos Eliseos.

' No estamos ya en el circulo de las grandes da-
mas, :

Eg una comedia en un acto, en un acto necturno
que se podria titular Zos tres maridos. Hay cinco
personages en escena; pero los tres maridos son casi
personages mudos. Solo hay que escribir el duo can-
tado, entre las doce y la una de la noche, entre el
sefior de Parisis y la sefiora baronesa de Biancay.

Octavio conocia mucho los niimeros 123 y 125 de
la avenida de los Campos Eliseos. En el ntmero 123
era algunas veces discretamente aguardado exn el ter-
Cer piso, por una noble estrangera que se fastidiaba,
mientras su esposo corria aventuras en el medio

mundo. En el ntmero 125, era no menos discreta—
Tomeo II. 12




